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Uppdatering av forteckningen éver sidana uppehillstillstind som avses i artikel 2.16 i
Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2016/399 om en unionskodex om grinspassage for
personer (kodex om Schengengrinserna) (')

(C/2024/4488)

Den offentliggjorda forteckning 6ver uppehallstillstind som avses i artikel 2.16 i Europaparlamentets och radets forordning
(EU) 2016/399 av den 9 mars 2016 om en unionskodex om grinspassage for personer (kodex om Schengengrinserna) (%)
grundar sig pd uppgifter som medlemsstaterna anmalt till kommissionen i enlighet med artikel 39 i kodexen om
Schengengrinserna.

Utover offentliggorandet i Europeiska unionens officiella tidning gors en regelbunden uppdatering av forteckningen pa
webbplatsen for generaldirektoratet for migration och inrikes fragor.

FORTECKNING OVER UPPEHALLSTILLSTAND SOM UTFARDAS AV MEDLEMSSTATERNA

OSTERRIKE

Uppgifterna ersdtter den forteckning som offentliggjordes i EUT C, C/2023/1609, 22.12.2023.

Uppehéllstillstind enligt artikel 2.16 a i kodexen om Schengengrinserna:

L Uppehallstillstind som utfirdas enligt den enhetliga utformningen i radets férordning (EG) nr 1030/2002

— Uppehillstillstdnd av typen "bosittningsbevis” i form av ett ID 1-kort, i enlighet med gemensamma dtgirder enligt
ridets forordning (EG) nr 1030/2002 av den 13 juni 2002 om en enhetlig utformning av uppehallstillstind for
medborgare i tredjeland (utfardades i Osterrike under perioden 1 januari 2003-31 december 2005).

— Uppehillstillstdnd i form av ett klistermirke i enlighet med gemensamma &tgirder enligt radets forordning (EG)
nr 1030/2002 av den 13 juni 2002 om en enhetlig utformning av uppehallstillstind fér medborgare i tredjeland
(utfardades i Osterrike under perioden 1 januari-31 december 2005).

— Foljande uppehéllstillstind: bosittningstillstdnd  (Niederlassungsbewilligung), familjemedlem (Familienangehdirige),
permanent hemvist-EU (Daueraufenthalt-EG), permanent bosittning — familjemedlem (Daueraufenthalt-Familienan-
gehariger) och uppehdllstillstind (Aufenthaltsbewilligung) i form av ett ID 1-kort i enlighet med gemensamma dtgarder
enligt rddets forordning (EG) nr 1030/2002 av den 13 juni 2002 om en enhetlig utformning av uppehallstillstand for
medborgare i tredjeland (utfirdas i Osterrike sedan den 1 januari 2006).

I ett uppehallstillstind (Aufenthaltsbewilligung) anges for vilket syfte det har utfirdats.

Ett uppehdllstillstind (Aufenthaltsbewilligung) kan utfirdas for foljande syften: foretagsintern forflyttning av personal
(ICT), utstationerade arbetstagare, egenforetagare, sirskilda anstdllningstyper, skolelever, socialarbetare, familjedter-
forening. Uppehallstillstind (Aufenthaltsbewilligung) for foretagsintern forflyttning av personal (ICT och mobile ICT)
har utfirdats sedan den 1 oktober 2017. Uppehallstillstind (Aufenthaltsbewilligung) for studerande (Student),
volontirarbetare och forskare (rorlighet) har utfirdats sedan den 1 september 2018.

Uppehéllstillstind (Aufenthaltsbewilligung) for studerande (Studierender) utfirdades t.o.m. den 31 augusti 2018.

() Se forteckningen dver tidigare offentliggoranden i slutet av denna uppdatering.
() EUTL77,23.3.2016,s. 1.
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Ett bosittningstillstand (Niederlassungsbewilligung) kan utfirdas utan ytterligare uppgifter eller for f6ljande syften: ingen
forvirvsinkomst och underhéllsberattigad. Sedan den 1 oktober 2017 kan bosittningstillstind (Niederlassungsbe-
willigung) utfirdas ocksd for forskare, konstnirer eller sirskilda anstallningstyper.

Bosittningstillstind (Niederlassungsbewilligung) for arbetstagare med en central position med obegrénsad eller begransad
vistelsetid utfardades i Osterrike t.o.m. den 30 juni 2011.

Uppehdllstillstand for permanent hemvist — EU (Daueraufenthalt-EG) och permanent hemvist — familjemedlem
(Daueraufenthalt-Familienangehoriger) utfardades i Osterrike t.o.m. den 31 december 2013.

Uppehéllstillstdnd (Aufenthaltsbewilligung) enligt 69a § i lagen om bosittning och hemvist (NAG) utfirdades i Osterrike
t.o.m. den 31 december 2013.

Till och med den 30 september 2017 utfirdades uppehéllstillstind (Aufenthaltsbewilligung) dven for roterande
arbetskraft, konstnirer och forskare.

Det rod-vit-roda kortet (Rot-Weif-Rot-Karte), det rod-vit-roda kortet plus (Rot-Weif-Rot-Karte plus) och EU-blékortet
(Blaue Karte EU) i form av ett ID 1-kort i enlighet med gemensamma dtgirder enligt ridets forordning (EG)
nr 1030/2002 av den 13 juni 2002 om en enhetlig utformning av uppehéllstillstind for medborgare i tredjeland
utfirdas i Osterrike sedan den 1 juli 2011.

Uppehéllstillstdnd for permanent hemvist — EU (Daueraufenthalt-EU) i enlighet med gemensamma tgirder enligt radets
férordning (EG) nr 1030/2002 av den 13 juni 2002 om en enhetlig utformning av uppehdlistillstdnd fér medborgare i
tredjeland (utfardas i Osterrike sedan den 1 januari 2014).

Tillstand enligt artikel 50 i EU-fordraget (Artikel 50 EUV) for brittiska medborgare och deras familjemedlemmar som
omfattas av uttrddesavtalet (utfirdas sedan den 1 januari 2021). P tillstdindet kan anges varaktig uppehallsritt
(Daueraufenthaltsrecht) och/eller att det utféirdats till en familjemedlem (Familienangehdiriger).

Uppehillstillstind plus (Aufenthaltsberechtigung plus) som utfirdas enligt 55.1 § eller 56.1 § i asyllagen i dess lydelse i
Osterrikes officiella tidning I nr 100/2005 motsvarar de tidigare bestimmelserna i 41 a.9 § och 43.3 § i lagen om
bosittning och hemvist (NAG) i Osterrikes officiella tidning I nr 38/2011. Utfirdas i Osterrike sedan den 1 januari
2014.

Det uppehallstillstind (Aufenthaltsberechtigung) som utfirdas i enlighet med 55.2 § eller 56.2 § i asyllagen i dess lydelse i
Osterrikes officiella tidning I nr 100/2005 motsvarar det tidigare bosittningstillstindet (Niederlassungsbewilligung)
enligt 43.3 och 43.4 § i lagen om bosittning och hemvist (NAG) i Osterrikes officiella tidning I nr 38/2011. Utfirdas i
Osterrike sedan den 1 januari 2014.

Uppehillstillstindet pa grund av speciella skyddsskal (Aufenthaltsberechtigung aus besonderem Schutz) enligt 57 § i
asyllagen i Osterrikes officiella tidning I nr 100/2005 inforlivar bestimmelserna i rddets direktiv 2004/81/EG av den
29 april 2004 om uppehdllstillstand till tredjelandsmedborgare som har fallit offer fér ménniskohandel eller som har
fatt hjalp till olaglig invandring och vilka samarbetar med de behériga myndigheterna. Tidigare bestimmelse var
69 a.1 § i lagen om bosittning och hemvist (NAG) i Osterrikes officiella tidning I nr 38/2011. Utférdas i Osterrike
sedan den 1 januari 2014.

” Aufenthaltskarte”: uppehdllskortet ger EES-medborgares familjemedlemmar uppehéllsritt i unionen i mer 4n tre
ménader enligt direktiv 2004/38/EG (utfdrdas i detta format sedan den 1 juli 2020).

"Daueraufenthaltskarte”: det permanenta uppehallskortet utfardas till EES-medborgares familjemedlemmar i enlighet
med direktiv 2004/38EG efter fem drs fortlopande laglig vistelse i Osterrike (utfirdas i detta format sedan den 1 juli
2020).
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Uppehillstillstind som enligt direktiv 2004/38/EG inte behover utformas enhetligt (utfirdades i detta
format t.o.m. den 30 juni 2020)

— Det uppehdllskort som ger familjemedlemmar till EES-medborgare ritt att uppehdlla sig i unionen i mer 4n tre

mdnader i enlighet med direktiv 2004/38/EG motsvarar inte standardutformningen i rddets forordning (EG)
nr 1030/2002 av den 13 juni 2002 om en enhetlig utformning av uppehallstillstind for medborgare i tredjeland.

Det permanenta uppehdllskort som styrker permanent uppehallsritt i unionen i mer 4n tre ménader for
familjemedlemmar till EES-medborgare i enlighet med direktiv 2004/38/EG motsvarar inte standardutformningen i
radets forordning (EG) nr 1030/2002 av den 13 juni 2002 om en enhetlig utformning av uppehallstillstdnd for
medborgare i tredjeland.

Ovriga dokument som berittigar till vistelse i Osterrike eller terinresa till Osterrike (enligt artikel 2.16 b i kodexen om
Schengengranserna):

Identitetshandling i kortformat med fotografi for personer som dtnjuter immunitet och privilegier i firgerna rott, gult,
blatt, gront, brunt, gritt och orange. Den utfirdas av forbundsministeriet for Europafrdgor, integration och
utrikesfragor.

Identitetshandling i kortformat med fotografi for personer som atnjuter immunitet och privilegier, i ljusgratt med en
referens till kategorierna rod, orange, gul, gron, bld, morklila, brun och grd. Den utfirdas av forbundsministeriet for
Europafrgor, integration och utrikesfragor.

Asylberittigad enligt 3 § i 2005 ars asyllag eller tidigare bestimmelser, vanligen styrkt genom ett resedokument
(utfirdas i Osterrike sedan den 28 augusti 2006) eller ett kort for asylberittigade personer enligt 51 a § i 2005 &rs
asyllag (utfdrdas till utlinningar som har ansokt om internationellt skydd frén och med den 15 november 2015 och
for vilka denna status har beviljats fran och med den 1 juni 2016).

Person som atnjuter subsididrt skydd enligt 8 § i 2005 &rs asyllag eller tidigare bestimmelser, vanligen styrkt genom ett
kort for personer som étnjuter subsididrt skydd enligt 52 § i 2005 ars asyllag.

En forteckning 6ver deltagare i en skolresa inom Europeiska unionen i enlighet med rdets beslut av den 30 november
1994 om en gemensam atgird avseende resmojligheter for skolelever frén tredjeland som ar bosatta i en medlemsstat.

Bekriftelse av uppehallsratt enligt 31.1.5 § i utlinningspolislagen (Fremdenpolizeigesetz — FPG)[ansokan om forlingning
enligt 2.4.17a § i FPG, tillsammans med en giltig resehandling.

Anstillningstillstdnd enligt 32c § i lagen om anstillning av utlindska medborgare (Auslinderbeschdftigungsgesetz)
tillsammans med en giltig eller utgdngen visering D for sdsongsarbetare eller enligt 22a § i utlanningspolislagen
(Fremdenpolizeigesetz — FPG), som utfirdats av Osterrike.

Permanent uppehallstillstind — utfirdas i form av en vanlig visering enligt 6.1.1 § i 1992 érs utlinningslag (FrG)
(utfirdades t.o.m. den 31 december 1995 av bdde inhemska myndigheter och beskickningar i form av en staimpel).

Uppehillstillstdnd i form av ett gront klistermarke till och med nr 790.000.
Uppehallstillstind i form av ett gront och vitt klistermarke frdn och med nr 790.001.

Uppehllstillstand i form av ett klistermérke i enlighet med rddets gemensamma dtgard 97/11/RIF av den 16 december
1996 om en enhetlig modell for uppehéllstillstind, EGT L 7 av den 10 januari 1997, s. 1 (utfirdades i Osterrike under
perioden 1 januari 1998-31 december 2005).

Bekriftelse av ritt till inresa i Osterrike enligt 24 § i lagen om bosittning och hemvist (NAG) eller 59 § i asyllagen i
form av ett gront och blatt klistermirke.
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— Bekriftelse av ansokan i enlighet med artikel 18.1 b i uttrddesavtalet (‘Bestitigung tiber die Antragstellung gemafs
Art. 18 Abs. 1 des Abkommens iiber den Austritt des Vereinigten Konigreichs Grofbritannien und Nordirland aus der
Europdischen Union und der Europdischen Atomgemeinschaft (Austrittsabkommen) utfirdas péd sakerhetspapper i

A4-format fr.o.m. den 4 januari 2021.

— Anstillningstillstdind (Beschdftigungsbewilligung) enligt § 4c.(1) i lagen om anstillning av utlindska medborgare

(Auslanderbeschdftigungsgesetz)

— Intyg om undantag (Befreiungsschein) enligt § 4c.(2) i lagen om anstillning av utlindska medborgare (Auslinderbeschifti-

gungsgesetz)

LIECHTENSTEIN

Uppgifterna ersdtter den forteckning som offentliggjordes i EUT C 126, 12.4.2021, s. 1.

Liechtensteinska uppehéllstillstind for medborgare i EU[EES/Schweiz

— Bewilligung in Briefform (BiB) (tillstdnd per brev) (arbetstillstdnd per dag eller vecka, giltighet: hogst 180 dagar inom

12 méanader)
— Aufenthaltstitel L (Kurzaufenthaltsbewilligung) (korttidstillstand, giltighet: hogst 12 ménader)
— Aufenthaltstitel B (Aufenthaltsbewilligung) (uppehéllstillstand, giltighet: hogst 5 ar)

— Aufenthaltstitel C (Niederlassungsbewilligung) (tillstdnd for bosittning, tidsfrist for omprévning: hogst 5 ar)

— Aufenthaltstitel D (Daueraufenthaltsbewilligung) (permanent uppehallstillstind, tidsfrist {or omprovning: hogst 10 ar)

Liechtensteinska uppehéllstillstind for tredjelandsmedborgare

1. Enhetligt utformade uppehallstillstind i enlighet med férordning (EG) nr 1030/2002:

— Aufenthaltstitel L fiir Drittstaatsangehorige (tillstdnd for kortare vistelse, giltighet: minst 3 manader, hogst 12 ménader)

— Aufenthaltstitel B fiir Drittstaatsangehorige (tillstdnd for lingre vistelse, giltighet: hogst 12 ménader)

— Aufenthaltstitel C fiir Drittstaatsangehorige (tillstdnd f6r fast bosittning, tidsfrist for omprévning: hogst 3 ar)

2. Uppehillstillstind for tredjelandsmedborgare som ir familjemedlemmar till medborgare i EU/EES/Schweiz

(ratt till fri rorlighet):

— Aufenthaltstitel L fir Drittstaatsangehorige (tillstdind for kortare vistelse for tredjelandsmedborgare
familjemedlemmar till medborgare i EUJEES/Schweiz [ratt till fri rorlighet], giltighet: hogst 12 ménader)

— Aufenthaltstitel B fiir Drittstaatsangehorige (tillstdind for lingre vistelse for tredjelandsmedborgare
familjemedlemmar till medborgare i EU/EES/Schweiz [ritt till fri rorlighet], giltighet: hogst 5 ér)

— Aufenthaltstitel C fiir Drittstaatsangehorige (tillstind for fast bosittning for tredjelandsmedborgare
familjemedlemmar till schweiziska medborgare [ritt till fri rorlighet], tidsfrist for omprévning: hogst 5 ar)

— Aufenthaltstitel D fiir Drittstaatsangehorige (tillstdnd for fast bosdttning for tredjelandsmedborgare
familjemedlemmar till EU-/EES-medborgare [ritt till fri rorlighet], tidsfrist for omprovning: hogst 10 &r)
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3. Andrarelevanta tillstdnd for tredjelandsmedborgare

— Ausldnderausweis S|Livret pour étrangers S/Libretto per stranieri S (kort S som intygar tillfilligt skydd) i form av ett
hifte med texten "Ausldnderausweis/Livret pour étrangers/Libretto per stranieri S” [kort for tillfalligt skydd], utfirdas
till personer fran Ukraina i behov av skydd sedan den 16 mars 2022 (aldre version)

— Ausweis fir Schutzbediirftige S/Temporary Protection Card S (kort S som intygar tillfalligt skydd) i form av ett hifte,
utfdrdas till personer fran Ukraina i behov av skydd sedan den 16 mars 2022 (ny version)

4. Forteckning over deltagare i skolresor inom Europeiska unionen
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